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Tropaire de la résurrection, ton 3:

Que les Cieux se réjouissent, que la terre exulte d’allégresse, car le Seigneur a fait merveille par la force
de son bras, terrassant la mort par sa propre mort et devenant le premier-né d'entre les morts: de sein de
I’Enfer il nous a tous sauvé, accordant au monde la grace du salut.

Tropaire de la paroisse, la Nativité de la Vierge Marie, ton 4:

Par ta nativité, 6 Mére de Dieu, la joie fut révélée a tout l'univers, car de toi s'est levé le Soleil de justice,
le Christ notre Dieu qui, nous délivrant de la malédiction, nous a valu

la bénédiction et, terrassant la mort, nous a fait don de I'éternelle vie.

Kondakion du Triode, ton 1 :
O Dieu, quand Tu viendras en gloire sur la terre, toute la création tremblera, un fleuve de feu
coulera devant ton tribunal. Les livres seront ouverts et les choses cachées dévoilées. Alors,
délivre-moi du feu inextinguible et rends-moi digne de ta Droite, 6 Juge équitable.
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L'épitre
Lecture de la premiére Epitre du saint Apdtre Paul aux Corinthiens
8:8-13et 9:1-2
Fréres: Ce n'est pas un aliment qui nous rapproche de Dieu : si nous en mangeons, nous n’avons
rien de plus; si nous n’en mangeons pas, nous n’avons rien de moins. Prenez garde toutefois, que
votre liberté ne devienne une pierre d achoppement pour les faibles. Car si quelqu’un te voit, toi
qui as de la connaissance, assis a table dans un temple d'idole, sa conscience a lui qui est faible,
ne le portera-t-elle pas a manger des viandes sacrifiées aux idoles? Et, ainsi le faible périra par ta
connaissance, le frére pour lequel Christ est mort. En péchant de la sorte contre les fréres, et en
blessant leur conscience faible, vous péchez contre Christ. C’est pourquoi, si un aliment
scandalise mon frére, je ne mangerai jamais de viande afin de ne pas scandaliser mon frére. Ne
suis-je pas libre ? Ne suis-je pas apdtre ? N'ai-je pas vu Jésus, notre Seigneur ? N'€tes-vous pas
mon ceuvre dans le Seigneur ?
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L’Evangile
L’Evangile selon saint Luc 15, 11 — 32.

Le Seigneur a dit: "Quand le Fils de 'homme viendra dans sa gloire, accompagné de tous les
anges, alors il siégera sur son trone de gloire. Devant lui seront rassemblées toutes les nations, et
il séparera les hommes les uns des autres, comme le berger sépare les brebis des chevres. 11
placera les brebis a sa droite et les chévres a sa gauche. Alors le roi dira a ceux qui seront a sa
droite: “Venez-les bénis de mon Pére, recevez en partage le Royaume qui a été préparé pour
vous depuis la fondation du monde. Car j'ai eu faim et vous m'avez donné a manger: j'ai eu soif
et vous m'avez donné a boire: j'étais un étranger et vous m'avez recueilli: nu, et vous m'avez
vétu; malade, et vous m'avez visité; en prison, et vous étes venus a moi."Alors les justes lui
répondront: "Seigneur, quand nous est-il arrivé de te voir affamé et de te nourrir, assoiffé et de te
donner a boire? Quand nous est-il arrivé de te voir étranger et de te recueillir, nu et de te vétir?
Quand nous est-il arrivé de te voir malade ou en prison, et de venir a toi?"Et le roi leur répondra:
"En vérité, je vous le déclare, chaque fois que vous l'avez fait a I'un de ces plus petits qui sont
mes fréres, c'est a moi que vous l'avez fait! Alors il dira a ceux qui sont a sa gauche:" Allez-vous
en loin de moi, maudits au feu éternel qui a été préparé pour le diable et pour ses anges. Car j'ai
eu faim et vous ne m'avez pas donné a manger: j'ai eu soif et vous ne m'avez pas donné a boire:
j'étais un étranger et vous ne m'avez pas recueilli; nu, et vous ne m'avez pas vétu; malade et en
prison, et vous ne m'avez pas visité." Alors eux aussi répondront: "Seigneur, quand nous est-il
arrivé de te voir affamé ou assoiffé, étranger ou nu, malade ou en prison, sans venir t'assister?
Alors il leur répondra: "En vérité, je vous le déclare, chaque fois que vous ne l'avez pas fait a I'un
de ces plus petits, a moi non plus vous ne l'avez pas fait. Et ils s'en iront, ceux-ci au chatiment
¢ternel, et les justes a la vie éternelle."

s ksl

agidlile 5 Laaa¥ 5l 5 o 3B (5 sia g s 55 Ll o 53K LBAS (ya Ladie b s Layy i dal Jl o o) (5 S5 -
‘ o6 Opeainall g

ag Cptiiall 5 agiSke 5 Lise Aligas s ol Lo f (yo Aadie Lisa 138 6 jla i Al cpan V1 (5 0S5 -

il )

o Gpaifiall 5 Alilall g s rabis Lo 55 B0 b Badall (e Aadia Lo Ay el Aal 1 400 S -

Cuan g @y LAY 5 asme OIS s A1 5 Aa 5 (e Aadia B B B9 (o0 gra (9 sk A ) A S5 -
e Ciaall 5 agidlile

pe Opnaidall 5 Lagiilile 5 sanll a5 )5 (5950 On Adla B ¢ 928« Oyl (o Al 1 430 S5 -

108 ga) aadlis aghid gl g agiaua (8 agall (uldl Gl 81 gadia

s Leglil ba giad 5 pd LS 5 W g0 dles s dauial -

L) Legilila Lum guad 5 gl il 5 () dles g Al

Ol Lagilila La umd g s gy 0l 5 o) Allle Agles 5 daaal -




s sl I AN S
Sagdil | Sy 2020 Al 038 (e lelail HY 53 350 () (ssinadl V) 30k ik 4l L€ dae )y @Ol la
Un rappel concernant la cotisation familiale :
Nous annongons aux familles de notre paroisse qu'il a ét¢ décidé d'augmenter la cotisation
annuelle de 300 dollars a 350 dollars a partir de cette année 2020. Merci pour votre
compréhension des besoins de la paroisse.
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Collecte de sang, parrainée par les femmes d’Antioche de notre paroisse, samedi le 7 mars
2020 : Comme d'habitude, chaque année, I’organisation des Femmes d’Antioche de notre

paroisse organise une collecte de sang, le samedi 7 mars 2020 a partir de 9h jusqu'a 17 h. dans le
Globule - Centre Laval, 1600, boul. Le Corbusier. H7S 1Y9.
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Chers paroissiens, chéres paroissiennes
Nous attirons votre attention sur le fait que les recus d'impots officiels seront distribués dans la salle
paroissiale tous les dimanches aprés la Divine Liturgie et pour ceux qui souhaitent les obtenir par la poste
ou par courrier électronique, veuillez contacter le bureau de I'église du département de comptabilité.
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Son Eminence, 1'Archevéque de notre Archidiocése, le métropolite Joseph Zahlawi, présidera Le Grand
Lumineux féte de Paques, les Vépres du Lundi de Paques, ou I’Evangile sera lu en plusieurs langues avec
les offices du Lundi Lumineux. En outre, nous déterminerons et vous ferons part des heures des
cérémonies.
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Priéres de pré-Caréme :
Dimanche de I'expulsion d'Adam du Paradis (ou du Pardon): Le 1 mars,a 11.00 h
Les Vépres du Dimanche du Pardon : Le 1 Mars a 19.00 h.
Le Grand Caréme commence : Le 2 mars 2020.
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Le Grand Caréme commence lundi, le 2 mars 2020 :
Tous les offices auront lieu a 19h dans 1'église.
Les grandes complies : Lundi, mardi et jeudi_
La Liturgie des Présanctifiés : Le mercredi
L’Acathiste (Hymne de louange) a la Mére de Dieu : Chaque vendredi.




